
แผงคอของสิงโตน้อย
เร่ือง มินาโกะ คุซากะ 

ภาพ PEIACO  แปล พี่น�้า

พ่อของสิงโตน้อยมีขนแผงคอที่สง่างาม

สิงโตน้อยภูมิใจในตัวพ่อมาก

なやめる ライオン 

10

ข้าก็เป็นสตรีเช่นนี้ ๓



เร่ืองนี้เกิดขึ้นในวันหนึ่ง

สิงโตน้อยรู้สึกคอแห้ง จึงชะโงกหน้าลงไปในแอ่งน�้า 

ปรากฏว่า...

เงาสะท้อนที่มองเห็น เป็นภาพสิงโตตัวหนึ่ง

ที่มีขนแผงคอแค่เล็ก ๆ เท่านั้น
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สิงโตน้อยเห็นแล้วรู้สึกเศร้าเสียใจ

จึงร้องไห้ออกมาเสียงดัง

“ฮืออออ ผมอยากมีขนแผงคอเท่  ๆ

เหมือนคุณพ่อบ้างงงง!”
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เพื่อน ๆ ทั่วท้ังป่ามารวมตัวกัน

เพราะเป็นห่วงสิงโตน้อย

“สิงโตน้อย เป็นอะไรไปหรือ”

“ก็ขนแผงคอของผมน่ะสิ 

ขนแผงคอเล็ก ๆ แบบนี้

ดูไม่เป็นสิงโตที่สง่างามเลย”
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“ฉันมีความคิดดี  ๆ ละ

เดี๋ยวฉันจัดการเอง!”

คุณลิงพูด แล้วปีนขึ้นไปบนต้นไม้

อย่างคล่องแคล่ว
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